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orotarako kutxazainetan
en cajeros multiservicio

sarreren salmenta
venta de entradasventa de entradas

Serantes Kultur Aretoa
Pza. Gabriel Aresti, s/n

Tel. 944 839 244
Bulegoak/Oficinas:
Casa Torre Jauregia
Tel. 944 205 850

serantes@serantes.com
www.serantes.com

Arratoitxo pinpirinak izugarri maite ditu soineko dotoreak eta zapa-
ta berriak. Horregatik, urrezko txanpon bat aurkitzen duenean bere
ametsa egi bihurtuko da: nahi beste jantzi erosi. Baina diruak izaki
maltzurrak erakarriko ditu.

A la ratita presumida le encantan los vestidos elegantes y los zapatos
nuevos. Por eso, cuando encuentra unamoneda de oro su sueño se hace
realidad: se podrá comprar cuantos vestidos quiera. Pero el dinero atrae
a seres mezquinos y astutos.

12:30
Iraupena/duración: 55’
9 urte arteko haurrentzat
Hasta 9 años

Martxoak 25 Marzo

Euskaraz

SKAko Lehiatilan,
astelehenetik igandera
17:00etatik 22:00etara

Arratoitxo
PINPIRINA

Ekoizlea/Productora:
Glu Glu Producciones, S.L.
Egilea/Autor: Galder Pérez
Zuzendaritza/Dirección:
Galder Pérez
Aktoreak/Intérpretes:
Ylenia Baglietto, Ugaitz Alegria
eta/y Gabriel Ocina

www.serantes.com



12:30
Iraupena/duración: 48’

6 urtetik gorakoentzak
A partir de 6 años

Urtarrilak 29 Enero

12:30
Iraupena/duración: 60’
7 eta 11 urte bitarteko

haurrentzat/De 7 a 11 años

Otsailak 12 Febrero

12:30
Iraupena/duración: 55’
3 eta 9 urte bitarteko

haurrentzat/De 3 a 9 años

Otsailak 26 Febrero

Nos habla de las repercusiones del cambio climá-
tico que trae un ciclón que devastará la tribu de
los “Tourons”, pájaros de las Islas Oceánicas, que
decidirán escapar y para ello dejarán a los más
débiles. Estos descubrirán que han sido abando-
nados y deberán poner en común su talento, que
será el mejor escudo contra la adversidad.

Antzezlanean zenbait gai jorratzen dira, hala nola,
maitasuna, sentimenduak menderatzeko saiake-
ra, desleialtasuna, jeloskortasuna eta zorionta-
suna bilatzea. Itxuraren garrantziaz ere arituko da,
eta erakutsiko digu itxuraz “hotzak” eta “inpertso-
nalak” diren bide berri batzuek zer nolako papera
jokatzen duten pertsonen bikote harremanetan.

Hodei estatua biziduna bezala kalean lan egiten
duen mutiko gaztea da. Uda eguzkitsu batean ama-
ma misteriotsu bat ezagutuko du; Mari da andrea,
Anbotoko Mari. Honek azken zazpi urteak hirian
eman eta gero mendira bueltatu behar du.. Baina
Anbotoko Marik orrazia galdu duela esango du eta,
ondorioz, ezingo du mendira bueltarik egin…

Hodei es un joven que trabaja en la calle como
estatua viviente. Un verano caluroso y soleado
conoce a una abuela misteriosa que resulta ser
Mari, la Dama de Anboto. Ha pasado los últimos
siete años en la ciudad, y le ha llegado la hora de
volver al monte. Pero ha perdido su peine de oro,
y sin él no puede regresar a casa.

Cirque déjà vu Fausto eta Anselmoren istorioa da,
bi agure, bi komediante, bi lagun… Egunero elkartu
eta beren zirko txikiko bizimodua oroitzen dute.
Goiz batean oroitzapen horiek desagertu egiten
dira. Anselmo gaixo dago. Fausto izango da Ansel-
mori iragandako esperientziak oroitaraziko dizkiona.

Cirque déjà vu es la historia de Fausto y Anselmo, dos abue-
los, dos comediantes, dos amigos. Dirariamente se encuen-
tran y recuerdan cómo era la vida en su pequeño circo.
Una mañana estos recuerdos se desvanecen: Anselmo está
enfermo. Fausto será el encargado de hacer sentir a Ansel-
mo las experiencias pasadas.

12:30
Iraupena/duración: 50’
6 urtetik gorakoentzak

A partir de 6 años

Martxoak 11 Marzo

Grimm anaien hainbat ipuin miresgarritan oinarritutako
ikuskizuna dugu hau, hala nola, Erpurutxo, Edurne Zuri,
Txano Gorritxo eta Loti Ederra ipuin ezagunetan.
Maurice Ravelen musika entzuteko aukera izango dugu
bertan, eta oholtzan antzezleak ez ezik, txotxongiloak eta
proiekzioak ere ikusiko ditugu.

Espectáculo sin palabras, con imágenes inspiradas en los
cuentos de Pulgarcito, Blancanieves, Caperucita Roja y La
Bella Durmiente.
El Bosque de Grimm es una experiencia con títeres y
proyecciones, que está aderezada, con una de las mejo-
res partituras que se ha dedicado a los niños, “Ma mère
l’Oye”, del gran compositor Maurice Ravel.

Euskaraz

ANBOTOKO
MARI

Euskaraz

Ekoizlea/Productora: La maquiné
Egilea/Autor: Joaquín Casanova y Elisa Ramos

Zuzendaritza/Dirección: Joaquín Casanova
Aktoreak/Intérpretes:

Elisa Ramos y Maite Campos

EL BOSQUE
de Grimm

EGIN
Ekoizlea/Productora:
Teatro Paraiso, S.A.L.
Egilea/Autor: Mathias Simons
Zuzendaritza/
Dirección:
Mathias Simons
eta/y Dino Corradini
Aktoreak/Intérpretes:
Eriz Alberdi, Arrate del Río,
Javier Fernández eta/y Urtza Zuazo

eta orrazi galdua

Ekoizlea/Productora:
Glu Glu Producciones, S.L.
Egilea/Autor: Galder Pérez
Zuzendaritza/Dirección:
Galder Pérez
Aktoreak/Intérpretes:
Ugaitz Alegria, Libe Aranburu

Déjà VuKonpainia/Compañía:
Companyia de Comediants la Baldufa
Egilea/Autor: La Baldufa
Zuzendaritza/Dirección:
Ramón Molins, Luís Zornoza y La Baldufa
Aktoreak/Intérpretes:
Anselmo (Carles Pijuan o Ferran López)
y Fausto (Enric Blasi o Emiliano Pardo)

PREMIO A LA MEJOR
INTERPRETACIÓN MASCULINA,

FETEN, GIJÓN 2010

GIZONEZKO INTERPRETAZIO
ONENAREN SARIA, FETEN,

GIJON, 2010

CIRQUE


